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汉语写作与百科知识
说明：考生答题时一律写在答题纸上，否则漏批责任自负。
第一部分：百科知识（共20题，每题2分，共40分）
这部分共计20
题，每题有四个选项，每题只有一个正确答案。
1.法国大革命爆发的标志是（）。
A．颁发《人权宣言》
B.成立法兰西第一共和国
C．处死国王
D.攻占巴士底狱
2.英国议会起源于（）。
A．大议会
B.国会
C．现代议会
D.众议院
3.澳大利亚的主要政党包括：澳大利亚工党、自由党和（）。
A．民主党
B.共和党
C．国家党
D.辉格党
4.根据宪法，加拿大实行（）。
A．民主共和制
B.君主立宪制
C．联邦议会制
D.政府内阁制
5.早期基督教的根本特点是：（）。
A．最初作为犹太教的一个分支
B.世界性信仰、打破民族宗教的狭隘性
C.信奉《新约》和《旧约》
D.一神论和救世主观念
6.我国宪法规定，宪法的修改须经全体代表的（）以上多数通过方为有效。
A．二分之一
B.三分之二
C．五分之三
D.五分之四
7.作为调节社会经济运行的一种重要经济杠杆，提高税率通常将（）。
A．提高政府的财政收入
B.抑制投资，有利于防止经济过热
C．刺激消费
D．失业率波动不定
8.国籍的取得方式基本上可分为两大类：一是出生取得国籍，二是（）取得国籍。
A．归化
B.放弃原有国籍
C．移民
D.申请签证
9.两汉基本沿袭秦朝的制度，史称“汉承秦制”。下列属于汉朝继承秦朝的制度的是（）。
A．刺史制度
B．察举制
C．编户齐民制度
D．三公九卿制
10.王实甫的《（）》吹响了“愿天下有情人终成眷属”的嘹亮号角。
A．窦娥冤
B．孔雀东南飞
C．西厢记
D．丽春堂
11.在下列对古代书院“讲会制度”的解释中，正确的一项是（）。
A．请儒学名流到书院讲学
B．不同学派之间的论争
C．师生之间的学术讨论
D．师生之间的聚会方式
12.中国佛教四大名山是山西五台山、四川峨眉山、浙江普陀山和（）。
A．河南嵩山
B．湖北武当山
C．安徽九华山
D．江苏栖霞山
13.我国古代科举制度把朱熹的《四书集注》作为考试依据，是从（）代开始的。
A．宋
B．明
C．元
D．清
14.第一个公开向神学挑战并宣告自然科学的独立的科学家是（）。
A．哥白尼
B．伽利略
C．牛顿
D．布鲁诺
15.1932年，荷兰天文学家德西特提出了（）宇宙模型。
A．宇宙大爆炸
B．星云说
C．宇宙膨胀论
D．弦理论
16.《保护非物质文化遗产公约》规定，非物质文化遗产包括：口头传统和表现形式、（）、传统手工艺、表演艺术、有关自然界和宇宙的知识和实践。
A．社会实践、仪式、节庆活动
B．地方风俗
C．民族服饰
D．文艺作品
17.罗宾逊对后殖民翻译理论的贡献不包括：（）。
A．最早将“翻译”与“帝国”两个看似不相干的概念结合起来研究
B．提出翻译不仅是一种“投胎转世”，更是一种互不可缺的共生关系
C．提出了混杂性理论，影响了当今全球性后殖民研究
D．指出后殖民翻译体现了“权力关系”
18.泰特勒所提出的翻译三原则不包括：（）。
A．译作应完全复写出原作的思想
B．译作的风格和手法应和原作属于同一性质
C．译作应具备原作所具有的通顺
D．译作必须考虑读者的感受
19.“安之所述，大启玄门，……字声一，句韵二，问答三，名义四，经论五，歌颂六，咒功七，品题八，专业九，异本十。各疏其相，广文如论。”这是彦琮在《辨证论》里提到的（）。
A．翻译要义十条
B．十不翻
C．翻译要例十条
D．五失本、五不翻
20.朱子的哲学思想以太极论、性理论和（）为核心，强调“无极而太极”、理气浑然一体的理学观。
A．心性论
B．无极论
C．一体论
D．理气论
第二部分：应用文写作（共50分）
假设你是一名即将毕业的翻译专业硕士，打算向国内某知名翻译公司求职，请你写一封450字以上的汉语求职信，注意求职信的格式，要求语言简洁明了，内容完整，信息准确。（注意：为考试公平起见，任何可能泄露考生身份、地区的个人信息不得在求职信中出现！）
第三部分：现代汉语写作（共60分）
请你以“传承传统文化”为主题，写一篇不少于八百字的议论文，题目自拟。
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